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PEAKOOSOLEZXK pihapgeval 1 ekt., kell 6 0,,fuusika

auditer.,lilikeeli peaheenes,paremat katt peauksest.

PAevakerras:

Juhataja ja kirja t.valimine,

Aruanded,

Eelarve,

Valimised,

Lébirddkimised,

Pref.G,.Suits koneleb iile teemil:"Reetsi raamatute annetus meie

ulikeelile®

Pref.Sten Karling'i ettekanne:"Narva arhhitekteeniline ajalugu

XVII. aastasajas (reetsi keeles) valguspiltidega.

Keeselekul voetakse uusi liikmeid vastu,

Juhatus.

TARTU ULIKOOL.
26 SEP, 1y33
i

Qg




Svensk-estuiska samfundet vid Tartu universitet:

Jtyrelse: P..ieselgren,ordf irande,
Gustav Suits,prof.i litterturiistoria,fil.dr. hongsusa
vpsaulagvice ordfirande,
sten Harling,prof.i kensthistoria ssekreterare,
Otte Liiv,statsarkivarie,skattmastare.
Juhan Vasar,fil.dr.docent,stirelseledamnot.,

Uversikt av féredragsverksamiheten:

Jniversitetsbibliotekarie Juksov:Det svenska
Dorpat-och Pernauuniversitets boktryckerinistoria,
(Sedermera utkommen pa estniska spriket i utvidgad

1 ul'lﬂ::.

Frof.hieseloren:itt estuniskt lénord i sydskandi-

saviska dialekter (annu ej gBlicerat)

srof.uwieselgren: Ltudieplaner ech exXiuensvasen

vid de skandinaviska londernas hogskolor,

Fillic (numera dogent) Reliiljedahl, Uysala:svensk

iorvaltning i Liviand under ikytte.(leferat ay se=-

derwera tryckt avoandliag).

Jocenten Hindrik Sepp:ocherenstjevs dagboksantecks

ningar om krigforingen 1 Ustersjoprovinserng 1702«

Li04. (Gedermera publicerat ué estiuiska),

h.t.19352 Jagister Paul Aristei.stiandssvenska lanord i este
niskan, (Del av sedermera utkommen st.rre undersok=
ning).

Zajoren Vaga:llordens inflytande pi den tidigare me~
deltidens estléndska konst.(inau otryckt).

Vet.18335 Frof.Karling: Herrghrdstridglirdar i ddlarpgrovinser-
flae
Huseichefen Frantz Leinboek: Svenskt och annat nore
diskt i estnisk bondekultur,

“roarl.Wieselgren:funeberg och trosléran{utkormer i
i Gvenska litteratursillskapets skriiter 1934 ).
Hagister SN.5lunfeldt:Baltiska institutet i Ltogke
iolm - om Ustersjdlindernas kulturella savarbete
P& svenskt inigiativ, saumesleferat av vid instie
Lutet pabirjad undersckuing onm estuiska staderuas
ekonomiska historia u der 1lé00talet,

Ret.1933 Prof.G.5uits:Den svenska bokghvan $i8l1 vart univer-
sitet,

Jrof,S.Karling:Harvas byggnadshistoria under 1600
talet,
Docent J.Vasar:le svenska Lyadigheterna oeh bonde=
frigan 1 Lstland under tiden 1632=1660 (utkoumer
inom kort pé& estniska),
FOr vot, 1934 planeras Idredrag av pastor {JeP0hlystatsar
ivarie Liiv.prof.G.5uits oech lektor iinoe Suits,

Foredrag hiallas & estniska eller svenska eller tyska.lede»
tal AhnGrare 50.Samfundet réknar bland sina medlemmayr de
flesta for ett vetenskapligt studium ay svensk kultuy ine
tres«erade akad.lérare i ?aﬁﬁu med rektor i ancs~-— -
studenter,som studers ¢ ,
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korraldab referaatkoosoleku neljapéeval
26 apr. 1934, kell 8 o.,aud.III.
Koneleb Keskarhiivi Juhataja O. L i i v teemil:

" Talurahva meeleolu Eestis Pohja sdja algul,"




TARTU ULIKOOLI VALITSUSELE,
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Vastuseks Teie ringkirjale 14.IV 34 nr, teatan

=
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Akadeemilise Rootsi-Eesti Seltsi Juhatuse nimel Seltsi

tegevuse kohta andmed 1,IV 1033 kuni 1,IV 34

1.Akadeemiline Rootsi-Eesti Selts.(Svensk-Estniska
Samfundet vid Tartu Universitet).

2.Juhatuse esimees prof.dr,Per Wieselgren, abiesi-
mees prof.dr.Gustav Suits, seiretér prof.dr.Sten Karling,
laekur mag.d@%iiv, ametita Juhatusliige dots.dr.Juhan
Vasar,

3., Liikmeid fildse 29, neist mehi 24, naisi 5,
Uks toetaja liige kuulub nende 29 hulka,

I.4,a8) Asjaajamise koosoclekute arv 1.

b) Relferaat-kocsolekute arv 4.

¢) Neist koosolekuist osavdtnute keskmine arv umb.10-12.

d) Referaatide arv 4. : e
e) Ettekandjad: meg.E.Blumfeldt ,prof.G,Suits, prof.S,
Karling,dots.J.Vasar,

II, Selts peale ocsavdtu mitmest Rootsi-Eesti kultuurkiisi-
muste arutlemisest on koondanud oma tegevuse teaduslilfe assta-
raamatute seeria vdljaandmise algamisele, Toetusi aastarasma-
tute aVQldamiseKs-on saadud Rootsist aruande-ajs Jjooksul fiks
tuhat kakssada (1200) Rootsi krooni,peale selle kindlakohus-
tuslisi lubadusi aa. taraamatu ilmumisel teatava arvu raanmatu-
te ottmiseks.Esimene aastarasamat ilmub arvatavasti Juunis

1934 ,a.

e

ja sisaldaks kaastd8d prof.S.Karlingilt,dots.J, Vasa-
ralt, dir.Fr.Puksovilt,dots.h.Sepalt,maﬁ.O,Liilet,prof.P,

Wieselgrenilt,prof.G.Suitsult, mag.N,Loonelt, mag .E, Blumfeldtilt.

Akedeemilise Rootsi-Eesti Seltsi Juhatuse

nimel

s/a. laekur

T artus, B7.1IV 3¢,
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Lstland skulle trida i liv igare forvinde
Skandinavien pé

det ganls svenskat

exempeaelvis i uppkalla auvudstriket bakom univer:

‘orgeliuslund till minae av
man en god gmund att bygga pa
snska minoritetens utveckling

ré6klig brysge mellzn
aven av estniska
efter hand skapas med utzgéngspunl ‘Tén den svenska
Haapsalus ldroverk, Tillvaron 2v en avensk professur
“38Cnligt svenskt bibliotek underlitta for studentern
sL0rre ulsirdckaning idka dylika
inforas 1 nellanskolorna,dtuing=
@¢ nordiska linderna borde utdels
3k sademn Tunnes redan; en svensk
vore férberedel: lidningarna borde #gna stirre plats &t svens

nyhetsmaterial,det hjartliga mottagande som bereiis den svenska ute
gtéllningen av konsthantverk,borde . sranleds framtida bestéllningar

=V dessa vackra fubriksalster ssvensk Iilm borde visasmindre siéllan,

Forlagen kunde upplysa om att ingen oversatt littertur fann sé stor

publik som den nordisks, Lan plenlade nu Oversdttning dven av ett
representativt estniskt diktverk till svencka t.,ex,Tammsaares "Hug=
bonden pé& Kirboja." For'Bet unge sstland‘*hade den nordiska litteratw

U

etyti symnerligen mycket, Srandes,Strisdbergs,lucobsens, Ibsens, Hana
M%M«s Ardon Eaghe 4 siAnd b T Al

Ve




stores. En fordel med studiet av de nordiska spréken vore ockséd

att man med ringa moda kunde léra dem alla,blott man kande ett

av Adem, Publikens intresse borde uppmunira forlagen att ytterligare
inrikta sig ph Oversattningar fran dessa sprék, Folitiskt ginge
Sveriges sympatier vad stormakterna betréffar i samma riktning

sor Estlands,i det man kénde sig dragen till England och Frankrike,
Ven liksom Sverige aldrig varit s& ensidigt instélld p& det tyska
som man i1 Estland forut varit,sid vore manm dar ej heller s& ute-
slutande engelskt orienterad som det nyaste estniska modetl Xkravde,
avenska lirde ha med sitt arbete hjdlpttill att n&lla vara universite
cstudier uppe och det Baltiska Instituet i Stockholm har mojliggjort
arbete i Sverige for estniska vetenskasidkare, Lhuru Sverige numera
ej #ger négra som helst politiska aspirationer i Ustlig riktning,

sro vAra kanslor for detta land ej langre obesvarade,

Tartu € november, Vid Svensk-estniska samfundets sammantrade

(tillsammans med Svenska Odlingens Vanner) talade prof.Stem Karling
sver sxmet Gustav Adolf sisom frémjare av Konst, :iflerdt var samkvam

enordnat, S.0.V.hade samtidigt Arsmote.Gamla stiyrelsen onvaldes,
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Foredragningslista vid styrelsesamma ntréde

fredagen den 9 okt.kl1.7 i lektxoriet:

l.Kassans stédllning,

2.Redovisning fran forre ombudet Blomgvist.

Jd.8368lut om bankkonto i Stockholm,

4,.Beslut om representation i Narva,

S.Frégan om ombudsmannaskap.

6.Forslag till val av korresponderande ledamot,

7.Arbetsplan for hiésten.

8.Lrsboken,

9.5lutrapport om honorarfrigan i Rootsiboken,
Efter sammantridet &rsmbte,
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foie organieateiooni us ukoht, samuti liiknete ja jubatuse
nimestik kicscloval poolazstal ei ole ceitatud "likeoli Valitsusele
Kuna tihtaeg oli juba 19. voobr. c.a. giis palun eritada noed

viibimata, skadoomilisod seltzid viivad liikunete nimekirju mitte

korrata, kui neie virreldee solmice poolaastasza oi ole muudatuei,

kuid juhatuee koosseis ja aeukoht tuleb ikkeri teatada

Vlikooli Sckretir,




P t”) / ;
047k ceinilne < Wabh, - ey Ringkirjalikult.

Es V. &
Tartu likooli sl
“Valiteus.
lo a r'o 1937oao RER g y
rs Di Partu "1ikooli juures olevaile akadeemilictele

teaduelikkudele organisatsioonidele.

Oma otsuse pdhjal 2; maist 193N a, palub “likooli Valitsus
1ikooli juures olevaid akadeemilisi teaduslikke orsanisatsioons esi-
tada H1ikoolile hiljemalt 15, maike a, a. teateid oma tegevuse iile
aja kohta 1, aprillist 1936 a. kuni 1. aprillini 1937 a. jArgmise
kava j&rele:

1, Org-ni nimetuS.cecevevaccsccncnnnans

2. Org-ni juhatuse nimeline koosseis:

3., Org-ni arvuline koosseis:
I. Seltsi liikmeid:
a) tldarveeceecscees R T
b) 1likooli Oppe jdudesececccessss o
¢c) teadusl., stipendiaate...
d) ulidpilasi.
e) v#ljastpoolt "likooli
f) mehi..,..
) palgiessenssinns Sk s 5 o
11 Juhatuse liikmeid:

a) iildarv.......‘ .............. e 0

b) Ulikooli Oppejdude
c) teaduslikke stipendiaate.......
d) #liGpilasicesseccescsnoancane ‘v

4, Orz-ni referaat~koosolekud:

a) koosolelkute ildarv

¢) referaatide uldarv.

d

)

b) osavitnute keskmine arv......
)
)

referaadid:

1. Ulikooli 3ppejdude....ceeees
2. teadusl, stipendiaateseesess
3o UliBpilasisecceneecccncccens
4, véljastpoolt ﬁlikooli......;
Se MBhiseueranecssnnnnaciannans

B¢ BBABLsissnsanctiscivnonsnion

7




5. Pablikatsioonid; : ;
I Ajakirjad (mie ajast, mitu korda aastas, ekeemplaride arv);
11 teaduslikud uurimuesed
; : S ) lostelu, ilmumisaeg,
111 sdnastikud, leksikonid j.m,s.) lehekiilgede ja eksemplaride
arv,
1V populaarteaduslikud

V Muud ritused (?eadusliku ainese kogumine, oskussOnade loomine
ne.

6. Al ised v
a2) tulud: |
I liikmemaks,

11 loetused (eraldi allikate izrgi: Ulikoolilt, Hariduseministee-
riumilt, kultuurkapitalilt ja mujalt),

111 oma ettevitteist.

b) Kulud: ' b
I asjaajamiseks (korter, palgalised, jOud, kantselei jne.),

’ II oma ettevotteiks.

7. Org-ni varanduslik seis - tegevusaasta 1%pul, koossels, vAartus.

8, Ocavitt teistest teaduslikest ja muist ettevGtteist.

9, Tshtsamad pooleliclevad ja kavatsetud firitused.

Rektor: Joh. Kopp.

Sekretér: A. Luha.




Avan Ak.Rootsi-Eesti Seltsi teise koosoleku kdesoleval aastal
. b auliikme,toetaya-liigme ja vana s
ja tervitan meie kOrgesti austatud puhkskkss prof. .Jundstrom'i.
Monede raskuste kiuste ja pahast tervisest hoolimata prof.lundstrom
on tulnud siia tutvuma lzhemalt meie Seltsi ja Rootsi kultuur-
sobradega tooga,millele tema juba paljude aastate jooksul on //
abi andnud (kaugelt
iihe
Prof.Lundstrom on mekks seltsi looja ja isa,mis teotseb
valisrootslaste olukorradega. Aga tema poolt on ka lZdhtunud aate,
.
edendada rootsi Sipetﬁé valismaade uUlikoolides ja toeliselt on
praegu paljudes maaides olemas rootsi keele lektoraade,millest
suur osa ei saa toetatama Rootsi poolt. Tédna tema meile on lubatud

esineda rootsikeelse ettekandega oma koige armsaima teemi -~

valisrootsluse - iile ja ma palun tema niilide sona wotma.
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" Qlemé tina kokku tUlnul, €t Footsl Tilgi téntpieva pukul iut-

Ja Jbulistada
¥aAs38 ®8% uuendada MOma tutvusi suhteid J= tundeid Rootsi riigis-

se /a rahvasse,., THna mitte ainult Rootsis,évaid lUle terve maallma
kdikjal, kus asub rootsi kolomiisid vbi Rootsi riigi Jje rahva s®p.
ru - Ja neid viimseid on vdga palju - plhitlsetakse Reootsi riigi
kdrgema valitseja, Tema Majesteet Rootsi Xuninga Gustav V 80 ,-aas-
tast sUnnipieva,

See pole ainult iihtno sinnipdev,mida peetakse vaid sellele pil-
hitsemisele on antud simboolne tZhendus selle ajajirgu edu Ja saa-
vutuste hindeamiseks, mille osaks Reotel riik kuningas Gustav V
enen kui kolmekiimneazstase valitsemise jJooksul on snaﬁud. Meie
vdime selle ajastu kandva pdhimBttena ndha Xkuningas Gustav V:a
sidamlikku Ja 8iglast suhtumist oma rahva puredele Ja rédnmnudele,
tema suurt oskust jz vilunust valida omale rahva soovide~konaselt
osavaid abilisi riigimeesteks, eestkitt aga veendunud demokreaati-
list joont, mis hoovab kuninga enda isiksusest jz on t#ielikus
koosk&las Rootei riigi ja rahva demckraatlike asutuste Jja veimuga,
See Joon on omane kbdikidele pdhjamaede rahvastele,Ka meid eestla-
si,kes me lceme endid pdhjanmaade rahvaste hulka ja kes on omaks
vbtnud Jja ka trmuks [#dnud demokreatlikule velitsenisvormile, na-
gu see mele riigikorralduses on n&kEX kimaka vEljenduse leidnud,
seovad Rocotsiga need thised huvid, Neile huvidele lisandub veel

kauasegne Uhine ajalugu,mis tdendad meie Kuulunist Pdnjalasse Ja

tagab tulevikuski Baltdskandia riikide Ja rahvaste Kestvat ja t®-
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huzgi cnavalelist 1deoloogilist,paliitilist,kultuurset Je m;;gn;

A0 QusTikky ko6 stESd - :

| Selles koostdds meie eestlased oleme andnud Ji téhany edas-
pidi auai‘tﬁif;;;;;uslikku csa.Meie teame, et meie kocstdd leiab
nii Rootsis kui teistes pehJaaa*des t8sist hindamist. Teiselt poolt

-"en meilgi kiillalt péhjnst hinnata seda suurt huvi Ja Koost 38 tahet
meiega, mis valitseb Rootsis Besti vastu, Bee kocstdd vaim on leid-

nud vél enduse paljudes tegudes, mide meie siir lBhemalt nérkima

i haka,Nii on meil pbhjus soovide sldamest nne Ja parimat/dlu
j~{>lnotsile, Rootsi riigi Ja rahva heakBekiiguks tema valitseja ku-
~ ningas Gustev V suvidrse téhtpdeva punul, soovida ka kahe rahva
} Besti ja Rootsi Omavahelise t®sise s pruse &luSOIFP;SRICVI tihe-
£X Ei@ J8 loove koostd8 kestvat Jatkumist eestkitt nii Besti kui i
-fﬁﬁfiiffffriéf'ii kogu pdhjamaade, veel enam - Eurcopa riikide Jn$;;ﬂ;

vaste kasuks,

Akadeemilise Rootsi-Besti Selt:-i nimel on minul au tervitada

lgihi Kocsole uid, Ma usun kindlasti, et see tund,mida me tdna

O -;;g@;;sihos Kcos md3ada saxdame, et avaldada oma lugupidamist meile

X WV;;tiita sdprusega suhtuva Rootsi riigi Ja ranva tdntpdevale tema
)ZET\:_ﬁjitigalt austatud kuninga lingiplovc putul, on meile ka meeldi-
= k:ig}}'innlnsok. vine lZhemalt tutvuda Rootsi riigi ja rakva meile
\ 1&5@&&:;. Ja silinpsatse iseloomuga Ja llesehitavs t08ga selle maa
llt,rgtiijjl vdinmsa locduse raamides,Usun, et Jérgneva Tilmisarja 18p-

 labhkume siit Socviga, et see vana J= vaba ase ning reah-
ma kKuninrege v8iks nautida RBgU meiegi, iseseisva Ja

igina seatuse heldet K&ttt ,




Sellega avan Akadeemilse Rootsi-Eesti Seltsi

peakoosoleku, Esimene punkt péevakorras on lainwad aasta aruannete

kinnitamine. Palun laekuri teatada kooolekule selle asjus.

Kas kinnitatkakse?
Edasi palun dr Liivi ette panna tuleva bilidzetiaasta eelarve koos
seega xXom seotud klauseliga.

jargmise todaasta eest on sonaraamatu

J a4

Meie tegevuskaval
valmistamine,aastaraamatu valjaandminereferaatkoosolekute korraldamie-
ne,ja ilidpilasse koostod Rootsiga tugevdamine. Sonargamatu sisse=
juhatuse ladumine on neil paevil alanud ja koik teos saab ilmuda
lihavotteni. Svio=-Estonica viienda aastakédik ilmub kuu loppul, Keele-
teadus,ajalugu ja kinstiajalugu om esinetud orginaalartikligidega.
Peale seda ilmub iiks rootslastele huvitava eesti kirjutis tolges,
ukx ka antakse referaati uuesti Eestis ilmunud ajalooliselt kirjandust
Rootsi aja suhteg. Bt liliopilaste koostdd Rootsiga areneda Seltsi
juhatus on ellu kutsunud iliks eritoimkond,mille liigmehed t&na saab

valida ja mille kodukord nluud loetakse ette,
l

a2 W o

Niilid jargneb valimised, Saab valida juhatuse ,toimkonndade

ja revisjonikommisjoniliigmehed. Vottame juhatuse esimesena.




Siig jargneb toimkonnad,Esiteks tuleb #mxkix Rootsi-Eesti Sona-

reamatu koostamise toimkond, Liigmehed oli seni “roff.Wieselgren,
G.Suits ning mag.phil.Paul Ariste. Kas koosolek lubab need jat-
kada ametis?

Siis tuleb illiopilaste toimkond; LJuhatus paneb ette jargmised
liigmehed: Prof.Sten Karling,Toimetaja Hugo Paalmann,Assistent

Arvo Horm,Hra Ilmar Lill,Hra V.Raam,Hra Bjorn Wichmann ja Prl.

Astrid Volt,
Supleantidena panevad ette: Dr med.Karu,Prl,Amandus,

Hra Mielo,Mag.phil.V,Raud (Hra John Péhl,,Prl.M,Kees,Hra G.Korb).

Aastate jooksul konsul J,Lill on teinud Seltsile véga vaartus-
likkd teenistust. Ja kédesoleval aastal ta lubas toetada aastaraama=-
tu,mis muidu ei saa ilmuda normaalsed suuruses trikikojade hinna=-
tostmise tottu. Téna tema abi raamat voib niuiud isegi natuke suuren=
dada. Pa on esimene eestlane valjaspoolt juhatust kes on aktiivselt
toetanud seltsi ja proponeerime sellepamérast tema valimise auliigmeheks

Taanis elab meie toetav liigme dr Hans Lausten-Thomsen. Ta on
aktiivselt tootanud meie huvides oma kodumaal ja puuab muretseda
suurem taani raamatutekink meie raamatukogule. Juhatus soovibb valida
tema korrespondeeritav liigmeheks.

Jadb veel liigmemaksude suuruse kinnitamist, Maks oli seniliselt
1 kroon t&0tava liigmeeste eest,kuna toetavad maksvad vahemalt 5 kr,
aastél (Ettepanne on teinud et liliopilastele,kes soovivad ihineda
seltsi,aga puudulikku rootsi tunhise tottu ei saa vastu votta toe-
vaina liigmehedena voivaksid olla toetavad liigmehed soodusustega.
nt ainult kr, eest, Mis arvab koosolek selle koh&a?

Kas Teie kx midirate maks todtavaile itheks krooniks?

Ja toetvaile




Mosdunud tooaasta tagasivaadeldes on seltsi tegevust méarkida:
Ettekandedg pidanud prof.Kﬂrlin&prof.Kjellinija profx kolonelleitnant
Erik Zeeh' poolt. Suur vaidluskoosolek legti-Rootsi suhede kohta
korraldati siligisel. Need resolutsioconid,mis sasl vastu voetij,on
juba tulemused toonud kultuuppdelitika alal,niihasti kultuurkon=-

ventiooni kui eesti lektoraadikoha Stokholmi suhtes.

Selts on esindajad saatnud Rootsi-Baltimaade iliopilaste kong=
ressQiRiias veebruaril ja Soome rootsi ﬁli&bilaskonna kevadepeosse
Helsingis mail,

Seltsi mxhkxix trikkiarhiiv,mis sisendab palju huvitavamaterjalit
ajalehedest,on praegu korraks toonud kronoloogiléses jarjekorras
ja kleebitud raamatud&sse.

Seltsi raamatukogu kasv on olnud 124 raamat ja palju ajakirjat.
Koitmise eest on Stokholmis saanud 200 Rootsikr.
Uutel liigmehel mérgféakse Rootsi riigimpeapiiskopp dr Eidem,

Teadusliku t606 alal selts védlja andis Svio-Estonica 1937 ja mkkmwalmis-

. . 52 | b ’ 3 - -
tas rootsi-eesti sonaraamatukasikirja suurimposa,




Palju auavaldam481 tuleﬁgdftana Jaan Tonissoni

At G-
poole, Tema suur tegevus amaaq-faaaub nii mltmesugused aladqy

ja ainefl,et raske oleks mainida kﬁik‘(ﬁﬂg seni puudutamata

ma tahaksin rohuitada. tema vahekoggég Root31ga. Tuntakse,et

Jaan Tonisson Eesti Vabariigi juhina puu is lahen;da F;stlfﬂ
in“{‘

Rootsile ja ka Rootsis todtas sellé% o%abgfbes et Rootsis

huvi 1nua Eesti «astu3a81 misﬂplnud tol ajal n11 kerge kui

¢

Loousantonl 4
ja nooremaﬁAkadeemllise Rootsi-Eesti Seltsi;} on rodm tunngstada

seda ja avaldada oma suram.respekti ja aukartuat suure 1n1meJ;EQLf
Soang
jaxpmiik riigimehe vastu.
Radkides rootslasena,ma tahan iitelda,et me rootslased

n§§g§3$Jaan Tonissonis koige silmapaistvam/Eesti vbi‘tlejiﬁselle

~ o~ i
motte- ja sonavabaduse eest,mis meie arvates on kodaniku parim

onas” Vol

tana. Rogt31-Festi uhin?u esimehena ta tootab ye®l samal alal 7 7 b
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EESTI SELTS TARTUS PALUB
TEID,

OSA VOTTA NOBELI LAURE-
AATSELMALAGERLOFI 80. AAS-
TAPAEVA PUHUL KORRALDA-
TAVAST AKTUSEST TARTU
ULIKOOLI AULAS LAUPAEVAL
19. NOVEMBRIL 1938. A, K. 7 O.

JUHATUS.

\\_:SVENSK-ESTNISKA SAM -

FUNDET VID TARTU UNIVER-
SITET BER FA INBJUDA

TILL EN HOGTIDLIGHET I UNI-
VERSITETETS AULA LORDA-
GEN DEN 190 NOVEMBER 1938
KL. 7 E M. MED ANLEDNING AV
SELMA LAGERLOFS ATTIOARA
FODELSEDAG.

STYRELSEN.




Kava.

VANA, ViABA POHJA LAUL — TARTI
ULIOPILASSEGAKOOR HR. ENN VORGU
JUHATUSEL.

ULIKOOLI REKTOR PROF. H KAHO
AVASONA.

TURE RANGSTROM: OISED TIIVAD
(BO BERGMANI SONAD) — LAULU-
SOOLO.* ,

KOORILAUL — TARTU ULIOPILAS-
SEGAKOORILT HR. ENN VORGU
JUHATUSEL.

SELMA LAGERLOFI ELUST JA I.OO-
MINGUST — SOOME KEELE LEKTOR
MAG. PHIL. AINO SUITS.

EESTI KLAVERIMUUSIKAT HR. L.
MILK.

PEKSLEV SUDA. TEOSEST ,PORTU-
GALLIA KEISER" ROOTSIKEELNE
DEKLAMATSIOON — ROOTSI KEELE
LEKTOR MAG. PHIL GRETA WIE-
SELGREN.

PEATUKK ,SANDIST". KATKE UUEST
SENI AVALDAMATA GOSTA BER-
LINGITOLKEST. EESTIKEELNE DEK -
LAMATSIOON — NAITLEJANNA PRL.
MARET SUITS.

PROFESSOR PER WIESELGRENI
LOPPSONA.

(yzaagaam.

DU GAMLA, DU FRIA — TARTU

BLANDADE STUDENTKOR UNDER

LEDNING AV HERR ENN VORK.

HALSNINGSTAL AV UNIVERSITE.
TETS REKTOR PROF. H.  KAHO.

TURE RANGSTROM: VINGAR I NAT-
TEN (ORDAVBOBERGMAN) —SOLO-
SANG.* , *

KVARTETTSANG — TARTU BLAN-
DADE STUDENTKOR UNDER LED-
NING AV HERR ENN VORK.

OM SELMA LAGERLOFS LIV OCH
VERK. FOREDRAG AV LEKTORN I
FINSKA SPRAKET MAGISTER AINO
SUWIT'S.

ESTNISK PIANOMUSIK UTFORD AV
HERR L. MILK.

DET KLAPPANDE HJARTAT. UR KEJ-
SARN AV PORTUGALLIEN. SVENSK
UPPLASNING — LEKTORN I SVEN-
SKA SPRAKET MAGISTER GRETA
WIESELGREN.

UR TIGGAREN. UPPLASNING UR EN
ANNU OFULLBORDAD NY ESTNISK
TOLKNING AV GOSTA BERLING —
SKADESPELERSKAN FRK MARET
SUITS.

SLUTORD — PROFESSOR PER WIE-
SELGREN.

Ao
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RUNDSKRIVIELGSE

Medlemmar av svensk-estniska samfundet vid Tartu universitet,
som under nista &r dmna av trycket utgiva skrifter berdrande sam-
fundets verksamhetsemridde och av vetenskaplig karaktéir, uppmanas,
att till sekreteraren fore den 15 december inlémna nirmare uppgifter
om dessa (innehAllsredegdrelse, beriknad sterlek ech tryckningskestnad,
samt upplysning, huruvida forfattaren vem villig effentliggdra sitt
arbete i en av svensk-estniska samfundet planerad akriftserie;

Tartu i nevember

Sekreterare,

Adress:Gustav-Adelfit.49.




Kutsekaardid.,

Linnavalitsuse nimestiku piéraselt.

Ulikooli tdtdekava péraselt (dra mirgitud isikud)

Mez.phil,A,Perandi, Keskarhiiv,detseli S

]':".‘!“D ') t " %

liange,Ulikooli rasmatukogu.

2rl,Secbere,

Prl.A.Tarm,Hermanni 2,

Veg. Marte Sémiedehelm,Arheo] 0ogia kabinet,Aia t.46.
Prl .M. Kurrik,Pdeve 5,
Mag.E,Tender,Linnaarhiiv,

Pri, Allco, "

Hra Abitoimetaja Hurk,Postimees,
ira A.Tiitsmaa, "
Jdag.B.Blumfeldt,Jakobsoni 10,
Kunstnik Tdder abikaasaga.
“unstnik Starkopf,Kreutzwaldi
Opetaja J.Kimmel,
Gﬁmnaasiumi-Opefaja He.Kobolt.
Prl.Gisela Oeberg,Vene 3,

Hra Direktor Segerlin,Jaama 1T,
Proua Donner,Gustav-Adolfi 14.
Vag.G,Rauch, Veski t.

Mag.Elmar Piss,Vabrikaua t, 3 ~lo.

Pastor Bfraim Dahnl , Xexkarhitkxgtaxsekixks lha .25,

lra Rudolf Peipsi,Kuld Lovi,Riiitli tén.

fra Gerhard Korb,Maksuamet,Riiitli t,
Hra B.Mdelo,Pdeva t.

Dr B.Karu,Aia 17;
Prl.G.Hefwchmann,Téhe 31,

Proua Olga Kamensky,Kivi t.71.

Hra gbe rt Bnd




Hra Juhan Viiret,Gustav~aidolfi 50,
Hagister A.Tuulse,

Hra V,Baamg

Proua n.Piiper,Tiigi v.

Proua H.Bulak~Balachovigh,Tahtvere 18 a.

Talunik Hra Johangson abika.saga,Kavere iile Joge

Derevh 1y f Yan Yat viln
FIaF AR 2T I8 .:._...J(. 118; VL ‘_.(L‘.

Pri.liarta Farikasg,Raua ¥,
Pri.Liis Pedajas,Tallinna 48,

-

Prl . Jisnd, Peterson, Telfonivabrik.
g Tye & 1 ,. _ o JSRRPTE | So e e Fen s
Prl. Hilde Szar,Tartu Masavalgtsus,Veidu 1C,

. @ 9 AV " "
o000 AONSUL .

JFaure,¥rkerknaxexs, urda &, Nowra eesi,

o~
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I, Utlétande avgivet av professorn i estnisk och allmén bibteratur-
historia Gustav Suits,

- ademigkt sam-
Detyvarpd det komuer an i ett sr:g:kzc§332%;tz :ﬁllan g
fund,det &r naturligtvis livligheten i kont dan 1. oeh Ly oig upp-
¥ 3 forskarna.htt sddant nérmande vore redan 1 : e s
*5 SRt sun i PE 5 av sAdana forskningsomréden,dér
muntrande oei befrimjande Ior upplojanget “X 88 g g i A e
nira berdringspunkter i statligt tal foreligga och kra 1 3
fOrenﬂetliiinggcka,om vi redan i den nirmeste framtiden kunde se svenska
gastforelg;nigga;egoggtg:? %&?Et:;mfund borde léta sig ;nge%&%gflg?iga?tt
framhiva det svenska odlingsarbetets i Estland glsto? ska utstra Lagar,
n al ) oséttningen,den svenska'intellektuella Ustern .
o aﬂdllg%azv:?:i?dg)iigtgiaggrﬁistoriska fbr?indelserna. Séasom litferatu;-
historiker ténker jag i frémsta rummet pé en blbl{ografisk rggis;;erin ?3:-
%earbetning av de skonlitterdra minnesmérken,som falla inom .g élggg ain
tavianska) och det andra (karolinska) Dorpatuniversitete?s ti B‘roblam R
méngd ghademiska tal och tillféllighetsdikterzretoriskanxrégo:ay > handiin‘
rande poetik och forfattarskap vinta péd sin lange nog fo;summ' e be ki s &
Men hiir pA ort och stélle kan arbetet ej verkstédllas,ej hellex uﬁgnvdgtt
utforas. Hade vi nodiga medel,skulle vi nog veta att samtidigt igéngesétta
e g hwiegc?i;gggsiéié till hands for en svensk-estnisk forskarsamgan-
slutning att mer ingfende och i storre omfattning syssla m?d frégordr?ranSG
den svenska andliga bosédttningen i Estland, I usflands (ocn“Lettlen 8) ar
kiv finns det outnyttjat material,som under omstandig?eter dven for den
svens a litteraturhistorien skulle ha sitt intresse. lien det finns tyvérr
e¢j heller négot orienterande arbete dver de ifrdgakommande litteraturhisto~
riska forrdden 1 hérvarande arkiv och bibliotek. S& har t:ex.anng ingen
undersdkt en cykel av svenska dikter,som stadsarkivet i Jarya forvarar se=-
dan det svenska vildets sista &r,S&vitt vi kunna se,skulle hérifrén t.o.m.
Stiernhielms och Gustaf losenhanes biografier kunna riktas med nya bidrag
( sirskilt genom utnyttjande av #m Dorpats Hofritts Handlingar,som nu be-
inna sig i1 Riga). .
S : Utvidzai man den litteraturhistoriska kéllforskningag ét‘det kul=
turhistoriska héllet,s& erbjuda sig forvisso rikare utbytesmuglisuefnr.
S&lunda har Thomas Hisrne gjort 8E bekant sé&som madngsidig kronist f6r de
svenska Ustersjiprovinserns - att undersika kallorng till hans. stora histo=
rieverkj,att utfylla luckorna i hans biografi foresvivar oss., En samman-
fattande framstdllning av det litterira livet i Estland under svenska tiden
skulle kanske vidxa fram ur specialundersckningar,
For det nygrundade svensk-estniska samfundet blir det emellertid
uppgift att undersika den syenska medverkan till skapandet av
folklitteratur p4 estniskt sprék, Intima bli hér relationerna mellan den
litteraturhistoriska och den kyrkohistoriska forskningen, Som egentlig
grundare av den estniska lutherska kyrkolitteraturen anses magister lHenricus
Stahl i Reval,senare generalsuperintendent i Narva, Han dog 1657,det veta
viymen hans studiedr,t.o.m.hans fodelsedatum #Hro Znnu hs
studiet av hans arbeten kan med hir befintliga hjélpmede
Felande data och killor kunde mdhinda u

seénare utveckling,

Likaledes vore det oss kart att samla de litteréra traditioner och

vittnesbord,som hinfira sig till Ajbofolket,istlands svenska o= och kust-
bor,

II, Utldtande avgivet av overbibliotekarien vid Tartu universitetsbibp=
liotek Friedrieh Puksow,

De bokhistoriska och bibliografiska studierna fran den svenska tide:
i Estland &ro hittills blott foga idkade.l6hundratalets boktryekerier,det
Arhundrade d& boktryckarkonsten férst vann utbredning i Estland och Livland,
deras inrdttning och produktion,vinta &nnuy pd forskaren. Sdrskilt onskvirt
och ur svensk kulturhistorisk synpunkt intressant vore studiet av Revals bok
tryekshistoria,dér sisom forste boktryckare funktionerade k ngl.boktryckaren
Christofh Reusner frin Stockholm., Lmellertid erbjuda &ven forteckningzarna
&4 de arbeten,som utgftt frédn Dorpats univarsitotaboktryokeri myeket kultur-
historiskt stoff, Det var huvudsakligen disputationer gy professorep och




™

studenterysom voro svenskar, Lhuru det svenska LorpaLFryckc{iats ;igtoria
redan Ioreligger i handskrift,kriva férberedelserng for enklurtecyn%ng‘
over detta tryckeris tryckalster mycket meyr tidhogu kgstpader, varvid de
viktigaste svenska biblioteken (det kungliga och Upsalas) usste genom-
forskas. Sédant arbeta skulle bringa myecket i dagen,som snnu fattas i
Sommelii Historig Academiae Gustavianae, Icke utan intresse ipr Dorpat-
Pernaveruniversitetets bib;iotek,infirlivat med dungl .biblioteket i
Stockholm, 6r att faststidlla férridets storlek skulle efter den befintligs
atalogen alla bicker genomses var for sig.

III. Utldtande av chefen for estniska riksarkivet Otto Liiv,

Zine der wichtigsten Aufgaben der Uchuedisch-;stnischen skademischen
Gesellschaft ist auch die erorschung der geschichtlichen Beziehungen
zwischen Schweden und Estland, Die schwedische Jro:smachtperiode ist viel-
fach verkniupft mit baltischen,unter diesen besonders estnischen,?roblemen.
Neues unerforschtes und ineressantes liaterial bvieten hier die estnischen
Archive, Die Gestaltung von folitok,Kirchen~ und heli;ionsgeschichte,pni~
versitét und Schulen Volkssiedelung und Landwirtschaft sowie die Gestaltuggg
der rechtlichen und wirtsehaftlichen Lage unter dem Linfluss der scliwes=
dischen Zentralgewalt ist noch nicht genuzend gekléirt, Die kriegsgeschicht-
lichen Probleme verlangen ebenfalls noch grundliche wissenschartliche Sear=
beitung,und es findet sieh noech reichlieh neues laterial inbezug aufsie,
Die schwedische folondsation in Lstland,die Jdterreformen,die Handelsbezie-
hungen zwischen Sehweden und Lstland und Narvas anteil dabei,der estnische
Kornhandel in schwedischeyr 4eit sowie viele andere interessante Forschungs-
themen kénnen einzig und allein dann griundlich ung sachkennerisch behandelt
verden,falls eine ndhere Jusammenarbeit der schwedischen und estnischen
Geschichtsforschung stattfinden sollte. Die im Qtaatszentralarchiv befind-
lichen und zy einem sehyr srossen Theil noch nicht bearbeiteten Archive,wie
Z.,B.diejenige der Estléndischen Iitterschaft,der Livléndischen und Lstlénde
ischen General;ouverneure,der Lstléndischen und Uselschen ibnsiscorien,des
Estléndisehen Cberlandgerichts und der “anngerichte,der Pernauschen und
Dorptschen Landgerichte,der Zeichenkammey u,8.w,,das de 1lga Gardie~-Archiv in
der Universitétsbibliothek,die Stadtarchive zuy Borpat,heval,qarva und Per-

nau u.s.w. kénnen hier reichliches Material liefern,welchea a. o ~aev T
archiv in Schweden,die ‘ibliotheken in Stpmie o Podlsd sowie durch die

lettischen Archive noe Banapia .
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